
…………………………… 

(Pieczątka firmowa/stamp with the Company's name) 

Place, date……………… 

 

 

UPOWAŻNIENIE STAŁE/POWER OF ATTORNEY 

Firma/Company ……………………………..……… z siedzibą w/with seat in …………...........….. 

………………………………………………. 

upoważnia niżej wymienionych pracowników/authorizes undermentioned employees: 

 

1 ………… ………………………………………………………………………. 

Dowód Osobisty/ID seria/number ……….………..nr………….……………………….. 

2 …………………………………………………………………………………. 

Dowód Osobisty/ID seria/number ……….………..nr………….……………………….. 

3 …………………………………………………………………………………. 

Dowód Osobisty/ID seria/number ……….………..nr………….……………………….. 

4 …………………………………………………………………………………. 

Dowód Osobisty/ID seria/number……….………..nr………….……………………….. 

5 …………………………………………………………………………………. 

Dowód Osobisty/ID seria/number ……….………..nr………….……………………….. 

6 …………………………………………………………………………………. 

Dowód Osobisty/ID seria/number ……….………..nr………….……………………….. 

do zawarcia ramowej umowy najmu sprzętu budowlanego, podpisywania aneksów do ramowej 

umowy, zawarcia jednorazowej umowy najmu, składania zamówień, kwitowania odbioru i zwrotu 

przedmiotu najmu (dokumenty WZ – PZ lub protokoły zdawczo-odbiorcze), odbioru faktur VAT oraz 

dokonywania odbioru/zwrotu sprzętu, jak również rozliczenia i odbioru kaucji w firmie: RAMIRENT 

S.A. z siedzibą przy ul. Świerczewskiej 3 w Szczecinie (71-066). 

to sign the Construction Equipment Lease Framework Agreement, annexes to the general 

agreement, to sign singular rental contract, to place orders, to respond to the receipt and the return 

of the object of the lease (WZ documents - PZ or Delivery and Acceptance Protocol, of receipt of VAT 

invoices and to make the receipt/turnabout of the equipment, as well as the settlement and the 

receipt of the deposit in the name: Ramirent S.A., Świerczewska 3, 71-066 Szczecin 

 

 

………………………………………………………………. 

Podpis i pieczątka osoby upoważniającej 

the signature and the stamp of the authorizing person 


